Evglandanstanseln 2016-2.02-0

Der Austaunsch richtete sich an SchilerTwnew der G. und 10. Jaw@awgssmf&

Wit einer Gruppe Von cals Sehilern reisten wir i Warz/April nach

DOVCV]GS+6V, im Stiden Englands, wid hatten davn im Pezember die Englander
bel uis zn Gost.
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Es war mmer wieder spannevd, Bvglava v all seivien
Facetten zu erlelzen.
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Pollenca (Mallorca)
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Partnerschule

Unsere




Schuljahr 2020/21

* Vermittlung des Kontakts zum
Colegio Montision auf Mallorca
durch eine ehemalige Schulerin

» Kontaktaufnahme der
Schuler*innen der 8c mit
Schuler*innen des Segundo de
ESO (= 8. Jahrgangsstufe) der
spanischen Schule
(Prasentationen der Schule und
von sich selbst).

* individueller E-Mail-Kontakt der
deutschen und spanischen
Schuler*innen (auf Spanisch und
Englisch)
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2 Nuestro Instituto

Somos la clase 8C del
instituto Joseph-Bernhart -
y nos gustaria hacer ynp ~~
intercambio con vosotros. |
Somos quince alumnos y
aprendemos espaiol degde

e ‘ — Entotal tenemos
Nuestra escuela estden \3 afios de colegio.

Turkheim y somos 637 Y
alumnos. %ﬁpkheism’ ung — En nuestro instituto hay
t

pequefia ciudad en Baviera,Muchas aulas diferen
esté a 80 kilémetros de una biblioteca, X ==
Mdnich y a una h@ra de los pistas deportivas, |
/Alpes.Cerca de Turkheim ung cafeteria @, @

hay un parque de Un qUIoSCO d0S PABIOE s |

atracciones conocido, el .
“Skyline Park® de recreo muy bonitos.
2




Fare de Formentor: e encuentra en el
extremo norte de (2 isla de Mallorca, es
un lugar que cuenta con una
extraordinaria belleza natural,
Siguiendo una carretera con unas vistas
increibles, se pueden ver diversas calas,
el mirador del Colomer el famoso Hotel

Schuljahr 2021/22 [ gty
3

1863.

 Erstellung multimedialer, zweisprachiger
Reisefuhrer der jeweiligen Heimatregion
durch die 9C des JBG und den Tercero de
ESO (= Jahrgangsstufe 9)

« Themen: Geographie und Klima, SCHLOSS NEUSCHWANSTEIN

Geschichte, Traditionen, Klche, en Bviera posclohay un pRISe Rnormendal,
¥ i I vita I tambien ONOR CASLIIOS como el
Sehenswirdigkeiten und Aktivitaten in der  Iiedlliiuscos i
Reg|on Es UNQVSEII0 LY FAMOSO en (A regign
«mmgscm?#& ggr%g r%es « FOSSen> .
. Cada ano my

» Vorstellung der Ebooks durch die vienen para visitar este ecitidio antiguo.

Schuler*innen in einer gemeinsamen

i i i There are QIO Other casties of king 1LOWIQ iNthe areq £or example
spanischsprachigen Videokonferenz nach e e
den Pfingstferien




TRADICIONES BAVARAS R

5 l.‘ - - -
he MAIDAUM? is o traditional Bavarian tree which is decorated and put up the day - la bebida mas famosa en Alemania -
before May 1st. .
-« o™
It is erected in almost every village in Bavaria and there is a funny game connected to it: : ‘M ”"*u...
If another village steals your tree, you need to pay them a "Brotzeit” (typical Bavarian meal OwaeerSf (o g
with bread, side dishes and drinks like beer) in order to get your tree back. Es un festival folclorico grandisimo que se Los 'Biergal'feﬂ'

The clubs of our village actually defended our free quiet well year, so that we still had it when
we wanted to put it up.
On May Ist there is a big ceremony connected to the tree: First we all go to church,
afterwards the traditional-dance-group dances (picture) and the music-group plays (audio and puedes comprar comida (y por supuesto significan “jardines de
picture). The women all wear “Dirndl” (Bavarian dresses) and they wear “Lederhosen” (trousers cerveza) y més. Hay un fotal de 6 millones cerveza”. Si quieres probar
made of leather with a fitting shirt). The musicians play wind instruments and the drums and de visitantes ol afa todos vestidos con trajes la comida tipica bavara, no
the leader of the group is the conductor: _ tradicionales. Otro aspecto importante es la debes dejar de visitar este
Many people come and watch the ceremony, which takes about two hours. mGsica tradicional, la mGsica de viento. restaurante:

“Schnitzel” (asado
' rebozado) con patatas
fritas (y cerveza), por

ejemplo.

celebra en Minich durante 16 dias en
octubre en el “Wiesn", es una plaza gronde
y ablerta con atracciones, puestos donde

son restaurantes al aire
libre y literalmente

~ /Almabtrieb
R " En otoiio, las vacas que pastan en los |
¥ Alpes en verano son llevadas en una
-5 procesion grandisima desde las montarias
. -’, hacia los valles. Las vacas estan decoradas
% con flores y corren con los granjeros, que
ﬁllmn trajes tradicionales, al establo

¢ donde pasan el invierno. Los espectadores
' estan al costado de la carretera y, a

menudo, hay mdsica de viento.

El fatbol RC0Vx o

e el deporte nacional de .
Alemania

* "FC Bayern Miinchen”, el club

mas famoso y exitoso de

Alemania

Carnaval

* empieza el 11 de noviembre de 2022
s termina el 21 de febrero 2023
® Tirkheim tiene un grupo de carnaval




(0w de Thampd

P k| Es una masa a la que se le pone por encima verduris como pimiento rojo,
pimiento verde, cebolla y tomate, y después se homea y una vez lista se deja
enfriar para luego poder comérsela.

- t‘jw } gmL Eruaimada

Miguel, Zaira y Yasmina

La ensaimada se considera una maravilla en la isla, se trata de un bollo de hojaldre
’ enrollado en forma de espiral, se puede hacer con diferentes rellenos como crema
de almendra, chocolate, nata... También se puede hacer salada como por ejemplo
con relleno de calabaza o simplemente se puede hacer sin relleno que es una de las
mis tipicas.

Tumbet

El Tumbet es un conjunto de verduras de la zona dentro de una cazuela. Se frie
berenjena y patatas y se les afiade una salsa hecha de tomates maduros, y se
presenta en una cazuela de barro. A veces, también se le afiade carne o pescado.



Ausblick

* Weitere interkulturelle Prcy'ekte in
den kommenden Schu[jahven

* Etablierung eines Schiileraustauschs
zwischen dem JBG und dem Colegio
Montision auf Mallorca
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King Middle School
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Juli Jahr 1:
Zwischen 10 und
15 Schilerinnen
und Schiler
sowie zwei
Lehrkrafte der
MLK Middle
School

Osterferien Jahr 2
+ 1 Woche
Schulzeit: 20 — 25
Schulerinnen und
Schuler der 8. / 9.
Jgst. sowie zwei
Lehrkrafte des JBG



Tag 1: In 11, 5 Stunden von
Miinchen nach
San Fransisco

Tag 5: In 2 Tagen von San
Francisco nach Oceanside

v Jo
! ‘Montezuma
Castl PN o

BEY 4 To
\@"‘a{ L
Organ Pipe Cactus
National Park



Tag 6: Von jetzt an
in den Gastfamilien
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Tage 7, 9, 11, 12:
Unterricht im amerikanischen Klassenzimmer
und Vorstellung deutscher Sitten und Brauche




Tag 2:

Golden
Gate
Bridge
Tag 10:
Universal
Studios
Tag 8:
- T Anza_
~._ Borrego
Desert
Tag 14:
California

surfing
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Tag 16: Ruckkehr
nach Minchen




Le Nord-Pas-De-Calais!
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